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1. Wstep

Szanowny Kliencie,

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, jako uzytkownicy musza Paistwo
przestrzegaé niniejszych instrukcji obstugi!

przekazania do uzytkowania oraz obstugi. Nalezy mie¢ to na uwadze w przypadku przekazywania
produktu osobom trzecim. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ w celu wykorzystania ich w
przysztoscil

C Niniejsze instrukcje obstugi sa czescia tego produktu. Zawieraja wazne uwagi dotyczace

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajduja si¢ na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska




2. Wyjasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji w niniejszej in-
strukcji obstugi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

——> Symbol strzatki sygnalizuje specjalne uwagi, zwigzane z obstuga.

3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest kieszonkowy termowizor. Mozna z niego korzysta¢ do znajdywania niewidocznych punktow
ciepta, wyciekow energii, wad konstrukcyjnych, zakleszczen rur, uszkodzen klimatyzacji i innych probleméw,
ktére mozna wykry¢ za pomocg termowizyjnego obrazowania powierzchni. Urzadzenie wy$wietla temperatury
do 400°C i wskazuje wyniki na ekranie LCD w czasie rzeczywistym. Dane mozna zapisywa¢ na karcie microSD.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac¢ i/lub modyfikowaé. Uzycie produktu do celéw, ktére nie zostaly przewidziane przez
producenta, moze spowodowac jego uszkodzenie. Dodatkowo nieprawidtowe uzycie moze spowodowac
inne zagrozenia. Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.
Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.
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4, Zawartos¢ dostawy

+  Kamera termowizyjna + Plyta CD ROM z oprogramowaniem
+  Kabel USB +  Futerat
+ Karta pamigci micro SD 16 GB *+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi

Mozna pobra¢ najnowsza, instrukcje obstugi z witryny www.conrad.com/downloads
lub zeskanowa¢ przedstawiony kod QR. Postepowat zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na stronie internetowej.

5. Whasciwosci i funkcje

+ Alarmy wysokiej i niskiej temperatury + Rozdzielczo$¢ 320 x 240 pikseli
+  Zapis danych + Wyswietlacz LCD 48 x 36 mm



6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/N

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi i bezwzglednie przestrzega¢
informaciji dotyczacych bezpieczeristwa.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za zranienie lub zniszczenie mienia

wynikajace z ignorowania zalecen
dotyczacych bezpieczerstwa
i prawidtowego uzytkowania,

zamieszczonych w niniejszej instrukcji
obstugi. W takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Ogodlne informacje

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy
przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie  wolno pozostawia¢  materiatow
opakowaniowych bez nadzoru. Te materiaty

nie powinny by¢ uzywane przez dzieci
do zabawy, poniewaz moga by¢ niebezpieczne.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed ekstremalnymi
temperaturami, bezposrednim  $wiattem
stonecznym,  silnymi  wstrzasami, wysoka
wilgotnoécig, wilgocia, gazami palnymi, parg
wodng i rozpuszczalnikami.

Produktu nie nalezy poddawa¢ obcigzeniom
mechanicznym.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowaé produktu,
nalezy zrezygnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢
go przed przypadkowym uzyciem. Bezpieczne
uzytkowanie nie jest gwarantowane, jesli produkt:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas
w niekorzystnych warunkach lub



zostat poddany powaznym obcigzeniom
zwigzanym z transportem.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.
Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysoko$ci, mogg spowodowac
uszkodzenie produktu.

W  razie watpliwosci w kwesti obstugi,
bezpieczenstwa lub podtaczenia urzadzenia nalezy
2zwrécic¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Konserwacja, modyfikacie i naprawy muszqg
by¢ dokonywane tylko przez technika Iub
autoryzowane centrum serwisowe.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie
mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcji
obstugi, nalezy skontaktowat si¢ z naszym
dziatem wsparcia lub pracownikiem technicznym.

b) Akumulatory LiPo

Akumulator jest wbudowany w produkt na state i
nie mozna go wymienic.

Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie
obudowy akumulatora moze spowodowac
wybuch lub pozarl W przeciwienstwie do
konwencjonalnych  baterii/akumulatoréw  (np.
typu AA lub AAA) obudowa akumulatora
litowo-polimerowego nie sklada sie z cienkiej
blachy, lecz jedynie z wrazliwej folii z tworzywa
sztucznego.

Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie
wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Regulamie faduj akumulator, nawet jesli nie
uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang,
technologie akumulatorowa nie ma koniecznosci
wczesniejszego roztadowania akumulatora.

Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.
Podczas fadowania umieszczaj  produkt
na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa na
ciepto. Normalne jest, ze podczas tadowania
wytwarzana jest pewna ilos¢ ciepta.



7. Elementy obstugi i wyswietlacza

1
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Kamera termowizyjna

1
2
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Wyswietlacz
Czujnik termiczny

<« Stzatka w
temperatury

lewolprzycisk  kalibracji

OK: Przycisk wyboru

»: Strzatka w prawo/przycisk $ledzenia
temperatury

Dioda LED tadowania

Port micro USB (tadowanie/przesytanie danych)
Mocowanie statywu

Gniazdo kart micro SD

Przycisk zasilania (nacisnij i przytrzymaj, aby
wigczyciwylaczyc)

Robienie zdjec/tylny przycisk

Elementy wyswietlacza
Zmierzona temperatura
Obszar wy$wietlania obrazu termowizyjnego
Poziom baterii

Opcje $ledzenia temperatury

Wybér palety kolorow

A

B

C

D Wyboér jednostki temperatury
E

F

G Widok zapisanych obrazéw/danych
H

Ustawienia ogéine

1



8 Konfiguracja * Wiz karte w kierunku pokazanym na pokrywie.
: Powinna ,kliknieciem” wskoczy¢ na miejsce.

a) Ladowanie baterii * Zaloz pokrywe.

+ Podnies klapke oznaczong ez, aby ——> Celgm rejestracji karty SD moie_byr’:
uzyskac dostep do portu micro USB (7). komeczng ponowne uruchormeme

urzadzenia. Podczas korzystania z

karty SD po raz pierwszy nalezy ja
sformatowac. Wiecej informacji znajduje
sie w rozdziatach 11. e) ,Ustawienia”,
JFormat SD" oraz 16. ,Dane techniczne”.

+ Przy pomocy kabla zawartego w zestawie
podtacz jeden koniec do portu micro USB, a
drugi koniec do odpowiedniego Zrédta zasilania
USB-A.

+ Kontrolka LED tfadowania (6) i wy$wietlacz

(1) pokaza stan natadowania akumulatora. 9 Wprowadzenie

tadowanie (czerwona)/w pefni natadowana
(zielona)

a) Wigczanie/wytaczanie zasilania

b) MicroSD Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania (10), aby

taczy¢ lub wytaczyé dzenie.
+ Podnie$ klapke pokrywy oznaczong ﬂ aby WREZYC D wylaGzyC urzadzenie

uzyskac dostep do gniazda karty microSD (9).
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b) Kalibracja temperatury

Nieodtacznie towarzyszace przesunigcie
temperatury czujnika termicznego moze wptywac
na doktadno$¢ pomiarow.

Aby skalibrowa¢ czujnik, wiacz urzadzenie (10),
a nastepnie naciénij strzatke w lewo < (3). Na
wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,calibrating”, co
oznacza, ze temperatura zostata skalibrowana.

c) Ustawianie warto$ci emisyjnosci
Aby uzyskac doktadne odczyty temperatury, wazne
jest, aby dopasowa¢ warto$¢ emisyjnosci do
emisyjnosci mierzonej powierzchni.

Patrz rozdziat 11. ) ,Ustawienia”, ,Emisyjnos¢”, aby
dowiedzie¢ sig, jak zmieni¢ wartosci emisyjnosci.

Patrz rozdziat 13. List wartoci ,Emisyjnosci” dla
pospolitych obiektow.

d) Zapisywanie obrazu z
wyswietlacza

Naci$nij przycisk zdjecia (11), aby zapisa¢ obraz i

dane pokazywane na wys$wietlaczu (1).

+ Naci$nij strzatke w prawo » (5), aby zapisa¢
obraz.

+  Naci$nij strzatke w lewo <« (3), aby odrzuci¢
obraz
—> Zaleca si¢ nie przechowywa¢ wigcej
niz 5000 obrazéw, poniewaz moze to
wplynaé na predkos¢ odczytu danych z
karty pamieci.
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10. Menu nawigacyjne

Przycisk | Dziatanie
oK + Naciénij, aby wej$¢ do menu i podmenu.
+ Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybor.
<« Naciénij, aby przesunac w lewo.
> Naci$nij, aby przesunaé w prawo.
Powrét | Naciénij, aby powréci¢ do poprzedniego
(1) menu.

14

Zapisane
obrazy

Ustawienia



11. Ustawienia menu

a) Wybor jednostki temperatury

Przejdz do menu wyboru jednostki temperatury (D) 8.a nastepnie wybierz jednostki miary °C lub °F.

b) Wypozycjonuj punkt srodkowy i $ledzenie wysokiej/niskiej temperatury
Przejdz do menu opcji $ledzenia temperatury (E) 6} Mozesz aktywowa¢ jedng lub obie opcje
jednoczesnie.

+ Punkt srodkowy €5 Celownik na $rodku ekranu to miejsce, w
ktérym mierzona jest temperatura. Warto$¢ zostanie pokazana w
lewym gornym rogu wyswietlacza.

+ Sledzenie wysokich/niskich temperaturm: Najwyzsze i najnizsze
temperatury na ekranie zostang oznaczone wskaznikami
dynamicznymi: [H] wysoka, [L] niska

Pasek po prawej stronie pokazuje wysokie/niskie wartosci oraz od-
powiadajacy im kolor.

15



c) Wybor palety kolorow
+ Przejdz do menu wyboru palety koloréw (F) , a nastepnie wybierz
pomigdzy zelazng czerwienig, teczq i szaroscia,

+ Jedli paleta koloréw sie nie zmienia, sprawdz, czy nie aktywowano
,szybkiego $ledzenia termicznego” (patrz ponizej).

—> Szybkie $ledzenie termiczne wizualnie zwigksza kontrast migdzy wysokimi a niskimi
temperaturami. Na stronie gtéwnej naciénij strzatke w prawo » (5), aby przetacza¢ miedzy
wybrang paleta kolorow a ,szybkim $ledzeniem termicznym”.

16



d) Widok zapisanych obrazéw/danych obrazéw

Przejdz do menu widoku zapisanych obrazéw (G) @ a nastepnie przesuwaj strzatkami w lewo </w
prawo >, aby znalez¢ zadany obraz. Naciénij OK (4), aby wybra¢ obraz.

+ Wybierz E] aby wyswietlic *  Wybierz E aby usuna¢ wybrany obraz
dane obrazu. + Naciénij» , aby usuna¢; <, aby zachowa¢

Picture Name:
IMG190103111722.bmp
D:

209°C
225°C
115°C
on:320x240

12
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¢) Ustawienia
+  Przejdz do menu ustawien ogolnych (H) i nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dostep.

+ Przewijaj w gore naciskajac <€/w dot naciskajac P>, aby znalez¢ zadane ustawienie.

+ Naci$nij OK, aby dokona¢ wyboru i przycisk Wstecz (11), aby powréci¢ do poprzedniego menu.

Menu Opis
Temp Bar Pokaz lub ukryj pasek wysokiej/niskiej temperatury na gtownym wys$wietlaczu.
Time&Date Ustaw format godziny, date i godzine.
Zmien warto$¢ emisyjnosci (z 0,01 na 0,99). Domysing warto$cia jest 0,95.
Emissivity —> Aby u’z'yskalé (%okt'aQne odclzyty tt’arrllpelratury, yvaing jest, gby dopasowgé
warto$¢ emisyjnosci do emisyjnosci mierzonej powierzchni. Patrz rozdziat
12. ,Emisyjnoéci” dla pospolitych obiektow.
Auto Power | * Ustaw interwat automatycznego wytaczania (5, 10, 30 min).
Off + Ustaw ,Off", aby wylaczy¢ automatyczne wylaczanie.
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Menu Opis
Brightness Ustaw jasnos¢ ekranu (mata, $rednia, wysoka).
+ Wigcz/wytacz alarm wysokiej lub niskiej temperatury
HIILO alert +  Ustaw prog temperatury, ktéry wyzwala alarm.
——> Poosiagnieciu progu na wyswietlaczu pojawi sig ikona alarmu: H=wysoka,
L=niska.
Local Info Podglad pojemnosci karty SD (MB).
Recovery Przywraca wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.
Formatuje karte SD.
Format SD

Formatowanie karty spowoduje usunigcie wszystkich obrazéw i innych
plikéw na karcie

& Przed formatowaniem utwérz kopie zapasowg waznych plikow.
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12. Dotaczone oprogramowanie

+  Uzyj zawartego w zestawie oprogramowania do zarzadzania plikami, 0oznaczania zdje¢ i analizowania
danych.

+ Instrukcje instalacji i uzytkowania oprogramowania znajduja sie na dotaczonej ptycie CD-ROM.

+ Uzyj zawartego w zestawie kabla, aby podtaczy¢ port micro USB (7) do dostepnego portu USB-A w
komputerze.

13. Emisyjnosci

Korzystajac z kamery termowizyjnej, zawsze uwzgledniaj emisyjnos¢ tego, co obserwujesz.

Emisyjno$¢ jest miarg tego, jak dobrze obiekt promieniuje ciepto, co wplywa na doktadno$¢ pomiaru
temperatury odbijanej od tego obiektu.

Warto$ci emisyjnosci wynosza od 0 (odbijanie cafej energii) do 1 (doskonate pochtanianie i odbijanie
catej energii).

Obiekt moze by¢ chtodny w dotyku, ale wyglada¢ goraco, jesli odbija pobliskie zrodto ciepta lub jest ciepty,
jednak wydawac sie chtodniejszy niz inne powierzchnie o tej samej temperaturze.

20



Emisyjnos¢ pospolitych obiektow

Materiat Emisyjnosci | Materiat Emisyjnosci
Do drewna 0,85 Czarny papier 0,86
Woda 0,96 Poliweglan 0,80
Cegta 0,75 Beton 0,97
Stal nierdzewna 0,14 Tlenek miedzi 0,78
Ta$ma 0,96 Zeliwo 0,81
Tadma przylepna 0,09 Rdza 0,80
Ptyta miedziana 0,06 Gips 0,75
Ciemne aluminium 0,95 Farba 0,90
Skora ludzka 0,98 Guma 0,95
Asfalt 0,96 Gleba 0,93
Materiat PVC 0,93
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14. Konserwacja i czyszczenie

Nie stosowa¢ zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych, nie przeciera¢ alkoholem lub
innymi rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

+  Przed kazdym czyszczeniem odiacz kabel USB.
+ Czysc produkt sucha, pozbawiong wiokien szmatka.

15. Utylizacja

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg si¢ do odpadéw z
gospodarstw domowych. Po zakonczeniu eksploatacji produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z

obowigzujacymi przepisami prawnymi.

W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.
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16. Dane techniczne

Napiecie/natezenie pradu tadowania.....
Akumulator

Pobér pradu roboczego.........cccvvvreennee

Zakres temperatur
Doktadnos¢

Doktadnosc...

Emisyjno$¢

NETD
Rozdzielczo$¢ geometryczna (IFOV)....

Rozdzielczo$¢ czujnika podczerwieni....
Automatyczne wytaczanie ..............c......
Palety.

Pole widzenia

5 VIDC poprzez USB
Li-Po 3,7 V, 1300 mAh, 4,81 Wh

...0d -10°C do +400°C

+3,5°C lub 3,5%

..0,1°C

Domyslnie: 0,95
Regulowana: 0,01 - 0,99

<150 mK

1 mrad

80 x 60 matryca bolometryczna
5,10, 30 min

Zelazo, tecza, szary

51° (poziomo) x 38° (pionowo)
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Czestotliwo$E 0brazu.........covcvevercenennee <9Hz

Obraz Bitmapa (BMP), 320 x 240 pikseli
... 48 x 36 mm

... Micro SD maks. 32 GB

Rozmiar wy$wietlacza LCD

Karta pamieci
(niezgodna z SDHC i SDXC)
Wysoko$¢ roboCza ..........ccevvercerneecienns 0-2000m
Obstugiwane systemy operacyjne......... Windows® XP lub nowszy (wersje 16 i 32 bitowe)
Warunki otoczenia (uzytkowanie).......... od 0 do +50°C, <85% wilg. wzgl. (bez kondensaciji)

....0d -20 do +60°C, <85 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (dt. x szer. x wys.)... ... 16X 76 X 24 mm
Waga ok. 113 g

Warunki przechowywania

24
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